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Anuncio de inicio de una reconsideracién por expiracion de las medidas antidumping aplicables a las
importaciones de tablas de planchar originarias de la Repdblica Popular China

(C/2024/5916)

A raiz de la publicacién de un anuncio de expiracién inminente () de las medidas antidumping vigentes en relacién con las
importaciones de tablas de planchar originarias de la Reptblica Popular China («China» o «el pais afectado»), la Comisién
Europea (da Comisién») ha recibido una solicitud de reconsideracién con arreglo al articulo 11, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a la defensa contra las
importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Unién Europea (%) (el Reglamento de
base»).

1. Solicitud de reconsideraciéon

Presentaron la solicitud, el 29 de junio de 2024, Afer FUTE — Fébrica de Utilidades de Tubo S.A., Brabantia Latvia SIA,
Colombo New Scal SpA, Rorets Polska Sp. z 0.0 y Sonecol Industria Metalurgica de Utilidades Domésticas S.A. (dos
solicitantes»), en nombre de la industria de la Unién de tablas de planchar en el sentido del articulo 5, apartado 4, del
Reglamento de base.

El expediente para inspeccion por las partes interesadas contiene una version publica de la solicitud y el andlisis del grado de
apoyo a dicha solicitud por parte de los productores de la Unién. En el punto 5.6 del presente anuncio se proporciona
informacién sobre el acceso al expediente para las partes interesadas.

2. Producto objeto de reconsideracién

El producto objeto de reconsideracién por expiracion lo constituyen las tablas de planchar, sean o no de sujecién
independiente, con o sin absorcién de vapor, plano calefactor y funcién de soplado, incluidas las tablas para mangas, y las
partes esenciales de estas, es decir, las patas, el plano superior y el reposaplanchas. El producto afectado estd clasificado
actualmente en los cddigos NC ex 3924 9000, ex 44219999, ex73239300, ex73239900, ex85167970 y
ex 8516 9000 (codigos TARIC 3924900010, 4421999910, 7323930010, 7323990010, 8516797010 y
85169000 51). Los codigos NC y TARIC se indican a titulo meramente informativo, sin perjuicio de que se produzca un
cambio posterior en la clasificacién arancelaria.

3. Medidas vigentes

Las medidas vigentes en la actualidad consisten en un derecho antidumping definitivo impuesto por el Reglamento de
Ejecucion (UE) n.° 270/2010 del Consejo (°). Tras una primera reconsideracion por expiracién, las medidas se prorrogaron
en julio de 2013 por otros cinco afios mediante el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 695/2013 del Consejo (¥). Tras una
segunda reconsideracién por expiracion, las medidas se prorrogaron en octubre de 2019 por otros cinco aflos mediante el
Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/1662 de la Comision (°).

4. Motivos para la reconsideracién

El motivo en el que se basa la solicitud es que la expiracion de las medidas probablemente acarrearia la continuacion del
dumping y la reaparicion del perjuicio para la industria de la Unidn.

() DO C, C[2024/788, 16.1.2024, ELL: http://data.curopa.eu/eli/C/2024/7 880j.

() DOL 176 de 30.6.2016, p. 21, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/1036]oj.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 270/2010 del Consejo, de 29 de marzo de 2010, que modifica el Reglamento (CE) n.° 452/2007, por
el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de tablas de planchar originarias, entre otros paises, de
la Reptiblica Popular China (DO L 84 de 31.3.2010, p. 13).

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 695/2013 del Consejo, de 15 de julio de 2013, por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de tablas de planchar originarias de la Republica Popular China, y se derogan las medidas
antidumping sobre las importaciones de tablas de planchar originarias de Ucrania a raiz de una reconsideracién por expiracion en
virtud del articulo 11, apartado 2, y de una reconsideracién provisional parcial en virtud del articulo 11, apartado 3, del Reglamento
(CE) n.° 12252009 (DO L 198 de 23.7.2013, p. 1).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1662 de la Comision, de 1 de octubre de 2019, por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de tablas de planchar originarias de la Reptiblica Popular China tras una reconsideracién por
expiracion en virtud del articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 252
de 2.10.2019, p. 1).
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4.1.  Alegacion de probabilidad de continuacion del dumping practicado por China

Los solicitantes alegaron que, debido a la existencia de distorsiones significativas en el sentido del articulo 2, apartado 6 bis,
letra b), del Reglamento de base, no era adecuado utilizar los precios y costes internos de China.

Para fundamentar las alegaciones de la existencia de distorsiones significativas, los solicitantes se basaron en la informacién
contenida en el documento de trabajo de los servicios de la Comision sobre las distorsiones significativas en la economia de
China a efectos de las investigaciones de defensa comercial de 10 de abril de 2024 (%). En particular, los solicitantes hicieron
referencia a distorsiones tales como la presencia del Estado en general y, de forma mds especifica, a distorsiones que
afectaban al sector chino de las tablas de planchar y a los capitulos sobre su materia prima principal, esto es, el acero, asi
como a los capitulos sobre distorsiones generales de la energia, la mano de obra o el acceso a la financiacion.

Como consecuencia de ello, a la vista del articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, la alegacién de la
continuacién del dumping procedente de China se basa en la comparacién de un valor normal, calculado a partir de costes
de producci6n y venta que reflejan precios o valores de referencia no distorsionados, con el precio de exportacion (franco
fabrica) del producto objeto de reconsideraciéon cuando se vende para su exportacion a la Unién. Los solicitantes
mencionan a Turquia como pais representativo adecuado para calcular el valor normal, también sobre la base de los datos
disponibles ptblicamente.

Sobre esta base, los margenes de dumping calculados son significativos para China.

4.2.  Alegacién de probabilidad de reaparicion del perjuicio

Los solicitantes alegan que existe la probabilidad de que reaparezca el perjuicio de China. A este respecto, los solicitantes
han aportado pruebas suficientes de que, si se permite que expiren las medidas, es probable que aumente el nivel actual de
las importaciones en la Unién del producto objeto de reconsideracion procedentes de China, debido a la existencia de una
capacidad excedentaria en las instalaciones de fabricacién de los productores de dicho pais, que podria ficilmente
redirigirse hacia las exportaciones a la UE.

Los solicitantes también alegan que los exportadores chinos siguen dirigiéndose a grandes minoristas de Europa para
ofrecerles tablas de planchar a precios muy bajos, que suponen una subcotizacion significativa con respecto a los precios
de los solicitantes. Los solicitantes facilitan informacién y comparaciones de datos que demuestran esta subcotizacion,
sobre la base de los precios al desembarque, excluidos los derechos antidumping vigentes. En el caso de algunos modelos
de tablas de planchar, existen unos elevados niveles de subcotizacién también en los precios al desembarque, incluidos los
derechos antidumping vigentes.

Las solicitantes sefialan que otros mercados de exportacion significativos para los productores chinos, a saber, los mercados
de Estados Unidos y del Reino Unido, siguen aplicando derechos antidumping. Por lo tanto, los solicitantes alegan que es
muy probable que, si se permite que expiren las medidas, los productores chinos de tablas de planchar desplacen sus
exportaciones a la UE. Por dltimo, los solicitantes alegan que las medidas han permitido lograr cierta estabilidad en la
produccién, la utilizacién de la capacidad, los volimenes de ventas, el empleo y la cuota de mercado y que, si se deja que
estas expiren, la reanudacion de las importaciones en cantidades sustanciales a precios objeto de dumping procedentes de
China probablemente darfa lugar a una reaparicion del perjuicio para la industria de la Union.

5. Procedimiento

Habiendo determinado, previa consulta al Comité creado en virtud del articulo 15, apartado 1, del Reglamento de base, que
existen pruebas suficientes de la probabilidad de dumping () y perjuicio para justificar el inicio de una reconsideracion por
expiracion, la Comision inicia mediante el presente anuncio una reconsideracién de conformidad con el articulo 11,
apartado 2, del Reglamento de base.

La reconsideracion por expiracién determinard si es probable que la expiracion de las medidas conlleve una continuacién o
reaparicién del dumping del producto objeto de reconsideracién originario de China y una continuacién o reaparicién del
perjuicio para la industria de la Unién.

() Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of Trade Defence
Investigations [«Documento de trabajo de los servicios de la Comision relativo a las distorsiones significativas en la economia de la
Reptiblica Popular China a efectos de las investigaciones de defensa comercials, documento en inglés], de 10 de abril de 2024,
SWD(2024) 91 final, disponible en: https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2024) 91 &lang=es.

() Alaluz de la informacioén disponible, la Comision considera que hay elementos de prueba suficientes que apuntan a que, debido a la
existencia de distorsiones significativas que afectan a los precios y los costes, la utilizacién de los precios y los costes internos del pais
afectado es inadecuada, lo que justifica el inicio de una investigacion sobre la base del articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de
base.
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5.1.  Periodo de investigacion de la reconsideracion y periodo considerado

La investigacion de la continuacién o reaparicién del dumping abarcard el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2023
y el 30 de junio de 2024 (el periodo de investigacién de la reconsideraciony). El andlisis de las tendencias pertinentes para
evaluar la probabilidad de continuacién o reaparicion del perjuicio abarcard el periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2020 y el final del periodo de investigacién de la reconsideracion («el periodo considerado»).

5.2.  Observaciones sobre la solicitud y el inicio de la investigacion

Todas las partes interesadas que deseen presentar alguna observacion sobre la solicitud (incluidas las cuestiones relativas a la
reaparicion del perjuicio y la causalidad) o sobre cualquier aspecto relativo al inicio de la investigacion (incluido el grado de
apoyo a la solicitud) deben hacerlo en los treinta y siete dfas siguientes a la fecha de publicacién del presente anuncio en el
Diario Oficial de la Unién Europea ().

Toda solicitud de audiencia con respecto al inicio de la investigacion debe presentarse en el plazo de quince dias a partir de
la fecha de publicacién del presente anuncio.

5.3.  Procedimiento para determinar la probabilidad de continuacion o reaparicion del dumping

En una reconsideracion por expiracion, la Comisién examina las exportaciones a la Unidn en el periodo de investigacion de
la reconsideracion e, independientemente de estas exportaciones, estudia si la situacién de las empresas que producen y
venden el producto objeto de reconsideracion en el pais afectado es tal que es probable que las exportaciones a la Unién a
precios objeto de dumping contintien o reaparezcan si expiran las medidas.

Por tanto, se invita a todos los productores (°) del producto objeto de reconsideracion del pais afectado, incluidos los que no
cooperaron en las investigaciones que condujeron a la adopcion de las medidas vigentes, a participar en la investigacién de
la Comision.

5.3.1. Investigacion de los productores del pais afectado

Dado que el niimero de productores de China implicados en esta reconsideracion por expiracion puede ser elevado, y con
objeto de finalizar la investigacién dentro de los plazos reglamentarios, la Comision puede seleccionar una muestra para
limitar a una cifra razonable el nimero de productores que deben ser investigados (proceso también denominado
«amuestreo). El muestreo se efectuard de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

A fin de que la Comision pueda decidir si es necesario el muestreo y, de serlo, seleccionar una muestra, por el presente
anuncio se ruega a todos los productores, o a los representantes que actien en su nombre, incluidos los que no
cooperaron en la investigacion que condujo a las medidas objeto de la presente reconsideracién, que faciliten a la
Comision, en los siete dias siguientes a la fecha de publicacién del presente anuncio, informacién sobre sus empresas.
Dicha informacién debe facilitarse a través de la plataforma TRON.tdi, en la direccion siguiente: https:/[tron.trade.ec.
europa.cu/tron/tdifform/R827_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. La informacién de acceso a Tron
puede consultarse en los puntos 5.6 y 5.9.

La Comision, a fin de obtener la informacién que considere necesaria para la seleccion de la muestra de productores, se
pondrd también en contacto con las autoridades de China, y puede ponerse en contacto con cualquier asociacién de
productores conocida del pais afectado.

Si es necesaria una muestra, los productores serdn seleccionados en funcién del mayor volumen representativo de
produccidn, venta o exportacion que pueda investigarse razonablemente en el plazo disponible. La Comisién notificard a
todos los productores conocidos de China, a las autoridades del pais afectado y a las asociaciones de productores, en su
caso a través de las autoridades de ese pais, qué empresas han sido seleccionadas para formar parte de la muestra.

Una vez haya recibido la informacion necesaria para seleccionar una muestra de productores, la Comision informara a las
partes interesadas de su decisién sobre su inclusion en la muestra. Salvo disposicién en contrario, los productores
incluidos en la muestra tendrdn que presentar un cuestionario cumplimentado en un plazo de treinta dias a partir de la
fecha en que se les notifique la decisién de incluirlos en la muestra.

() Salvo disposicion en contrario, todas las referencias a la publicacién del presente anuncio se entenderdn hechas a su publicacién en el
Diario Oficial de la Unién Europea.

() Se entiende por «productor» toda empresa del pais afectado que fabrique el producto objeto de reconsideracién, incluida cualquiera de
sus empresas vinculadas que participe en la produccin, en las ventas internas o en la exportacién de dicho producto.
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La Comision afiadird al expediente para inspeccidén por las partes interesadas una nota en la que figure la seleccion de la
muestra. Cualquier observacion sobre la seleccion de la muestra debe recibirse en un plazo de tres dias a partir de la fecha
de notificacién de la decision sobre la muestra.

En el expediente para inspeccion por las partes interesadas y en el sitio web de la Direccién General de Comercio (https:/|
tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2752) puede encontrarse una copia del cuestionario dirigido a los
productores del pais afectado.

Sin perjuicio de la posible aplicacion del articulo 18 del Reglamento de base, se considerard que han cooperado en la
investigacion las empresas que, habiéndose mostrado de acuerdo con su posible inclusién en la muestra, no hayan sido
seleccionadas para formar parte de ella.

5.3.2. Procedimiento adicional con respecto a China, pais sujeto a distorsiones significativas

Se invita a todas las partes interesadas a que expongan sus puntos de vista, presenten la informacién oportuna y aporten
pruebas justificativas con respecto a la aplicacion del articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base, en las condiciones
establecidas en el presente anuncio. Salvo disposicién en contrario, la informacion y las pruebas justificativas deben obrar
en poder de la Comision en un plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio.

En particular, la Comision invita a todas las partes interesadas a dar a conocer sus opiniones sobre los insumos y los c6digos
del Sistema Armonizado (SA) facilitados en la solicitud ('), proponer uno o mds paises representativos adecuados y facilitar
la identidad de productores del producto objeto de reconsideracion en dichos paises. Esta informacion y las pruebas
justificativas deben obrar en poder de la Comisién en un plazo de quince dias a partir de la fecha de publicacion del
presente anuncio.

Con arreglo al articulo 2, apartado 6 bis, letra e), del Reglamento de base, tras el inicio, la Comision, mediante una nota en el
expediente para inspeccion por las partes interesadas, informara con prontitud a las partes en la investigacion de las fuentes
pertinentes que tenga previsto utilizar a los fines de la determinacién del valor normal en China con arreglo al articulo 2,
apartado 6 bis, de dicho Reglamento. Se cubrirdn todas las fuentes, incluida la seleccién de un tercer pais representativo
apropiado cuando proceda. Las partes en la investigacion dispondrdn de un plazo de diez dias para formular observaciones
a partir de la fecha en la que dicha nota se afiada al expediente.

De acuerdo con la informacién de que dispone la Comisién, un posible tercer pais representativo de China en este caso es
Turquia. Con el fin de seleccionar finalmente el tercer pais representativo apropiado, la Comisiéon examinard si existen
paises con un nivel de desarrollo econémico similar al de China en los que se produzca y venda el producto objeto de
reconsideracion y en los que los datos pertinentes estén disponibles facilmente. Cuando haya mds de un pais de estas
caracteristicas, se dard preferencia, en su caso, a los paises con un nivel adecuado de proteccion social y medioambiental.

Con respecto a las fuentes pertinentes, la Comisién invita a todos los productores de China a que faciliten informacién
sobre los materiales (en bruto y transformados) y la energia empleados en la fabricacién del producto objeto de
reconsideracion en los quince dias siguientes a la fecha de publicacion del presente anuncio. Dicha informacién debe
facilitarse a través de la plataforma TRON.tdi, en la direccion siguiente: https:|/tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form|
R827_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. La informacién de acceso a Tron puede consultarse en
los puntos 5.6 y 5.9.

Por otra parte, toda informacion factica facilitada para valorar los costes y los precios con arreglo al articulo 2, apartado 6
bis, letra a), del Reglamento de base debe presentarse en el plazo de sesenta y cinco dias a partir de la fecha de publicacién
del presente anuncio. Esta informacion factica debe extraerse exclusivamente de fuentes accesibles al publico.

A fin de obtener la informacion que considere necesaria para su investigacion sobre las presuntas distorsiones significativas
en el sentido del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de base, la Comisién pondrd también un cuestionario a
disposicién del Gobierno chino.

(") También se facilita informacion sobre los c6digos SA en el resumen de la solicitud de reconsideracién, disponible en el sitio web de la
Direccién General de Comercio.
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5.3.3. Investigacion de los importadores no vinculados (') (*?)

Se invita a participar en la presente investigacion a los importadores no vinculados que importen en la Unién el producto
objeto de reconsideracion procedente de China, incluidos los que no cooperaron en la investigaciéon que condujo a la
adopcion de las medidas vigentes.

Dado que el nimero de importadores no vinculados implicados en esta reconsideracion por expiracion puede ser elevado, y
con objeto de finalizar la investigacién dentro de los plazos reglamentarios, la Comisién puede seleccionar una muestra
para limitar a una cifra razonable el nimero de importadores no vinculados que van a ser investigados (proceso también
denominado «muestreo»). El muestreo se efectuard de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

A fin de que la Comisién pueda decidir si es necesario el muestreo y, de serlo, seleccionar una muestra, por el presente
anuncio se ruega a todos los importadores no vinculados o a los representantes que actiien en su nombre, incluidos los
que no cooperaron en la investigaciéon que condujo a la adopcién de las medidas objeto de la presente reconsideracién, que
se den a conocer a la Comision. Deben hacerlo en un plazo de siete dias a partir de la fecha de publicacién del presente
anuncio, facilitando a la Comisi6n la informacién sobre su empresa o empresas solicitada en el anexo.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para la seleccién de la muestra de importadores no vinculados, la
Comision también puede ponerse en contacto con las asociaciones conocidas de importadores.

Si es necesaria una muestra, los importadores pueden ser seleccionados sobre la base del mayor volumen representativo de
ventas en la Unién del producto objeto de reconsideracién procedente de China que pueda investigarse razonablemente en
el plazo disponible. La Comisién notificard a todos los importadores no vinculados conocidos y asociaciones de
importadores conocidas qué empresas han sido seleccionadas para formar parte de la muestra.

La Comision afiadird también al expediente para inspeccion por las partes interesadas una nota en la que conste la seleccién
de la muestra. Cualquier observacion sobre la seleccion de la muestra debe recibirse en un plazo de tres dias a partir de la
fecha de notificacién de la decisién sobre la muestra.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para su investigacion, la Comisiéon pondrd cuestionarios a
disposicion de los importadores no vinculados incluidos en la muestra. Salvo disposicién en contrario, estas partes deben
presentar el cuestionario cumplimentado en un plazo de treinta dias a partir de la fecha de notificacion de la seleccion de la
muestra.

En el expediente para inspeccion por las partes interesadas y en el sitio web de la Direccién General de Comercio (https://
tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2752) puede encontrarse una copia del cuestionario dirigido a los
importadores no vinculados.

5.4.  Procedimiento para determinar la probabilidad de continuacién o reaparicién del perjuicio e investigar a los
productores de la Unién

A fin de determinar si es probable que contintie o reaparezca el perjuicio para la industria de la Unién, la Comisién invita a
los productores del producto objeto de reconsideracién de la Unidn a participar en la investigacion.

Dado que el niimero de productores de la Unién implicados en esta reconsideracién por expiracion es elevado, y con objeto
de finalizar la investigacién dentro de los plazos reglamentarios, la Comisién ha decidido seleccionar una muestra para
limitar a una cifra razonable el niimero de productores de la Unién que serdn investigados (proceso también denominado
«muestreo»). El muestreo se efectiia de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

(") Solo pueden incluirse en la muestra los importadores que no estén vinculados con productores del pais afectado. Los importadores que
estén vinculados con productores deben cumplimentar el anexo I del cuestionario destinado a dichos productores. De conformidad
con el articulo 127 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se
establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo, por el que se establece el codigo aduanero de la Unidn, se considera que dos personas estdn vinculadas en los siguientes
casos: a) si una de ellas forma parte de la direccién o del consejo de administracién de la empresa de la otra; b) si ambas tienen
juridicamente la condicién de asociadas; c) si una es empleada de otra; d) si una tercera persona posee, controla o tiene, directa o
indirectamente, el 5 % o mds de las acciones o titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o
indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa o indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa
o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son miembros de la misma familia (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558). De
conformidad con el articulo 5, punto 4, del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establece el codigo aduanero de la Unidn, se entiende por «persona» toda persona fisica o juridica, asi como cualquier asociacion de
personas que no sea una persona juridica pero cuya capacidad para realizar actos juridicos esté reconocida por el Derecho de la Unién
o el nacional (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

(") Los datos facilitados por importadores no vinculados también pueden utilizarse en relacion con aspectos de la presente investigacién
distintos de la determinacién del dumping.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5916/oj


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2752
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2752

ES

DO C de 1.10.2024

La Comision ha seleccionado provisionalmente una muestra de productores de la Union. El expediente para inspeccién por
las partes interesadas contiene informacion detallada al respecto.

Se invita a las partes interesadas a formular observaciones sobre la muestra provisional. Ademas, otros productores de la
Uni6n, o los representantes que actlien en su nombre, incluidos los productores de la Unién que no cooperaron en las
investigaciones que condujeron a la adopcion de las medidas vigentes, que consideren que hay razones por las que
deberfan ser incluidos en la muestra, deben ponerse en contacto con la Comisién en los siete dias siguientes a la fecha de
publicacion del presente anuncio. Salvo disposicién en contrario, todas las observaciones relativas a la muestra provisional
deben recibirse en un plazo de siete dias a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio.

La Comision notificard a todos los productores o asociaciones de productores de la Unién conocidos las empresas que
hayan sido finalmente seleccionadas para formar parte de la muestra.

Salvo disposicion en contrario, los productores de la Unién incluidos en la muestra tendrdn que presentar un cuestionario
cumplimentado en un plazo de treinta dias a partir de la fecha en que se les notifique la decisién de incluirlos en la muestra.

En el expediente para inspeccién por las partes interesadas y en el sitio web de la Direcciéon General de Comercio ( https://
tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2752) figura una copia del cuestionario dirigido a los productores
de la Unién.

5.5.  Procedimiento de evaluacion del interés de la Union

En caso de que se confirme la probabilidad de continuacion o reaparicién del dumping y del perjuicio, se determinard, con
arreglo al articulo 21 del Reglamento de base, si el mantenimiento de las medidas antidumping irfa o no en detrimento del
interés de la Unién.

Se invita a los productores de la Unidn, a los importadores y a las asociaciones que los representen, a los usuarios y a las
asociaciones que los representen, asi como a los sindicatos y a las organizaciones que representen a los consumidores, a
que faciliten a la Comision informacion sobre el interés de la Unidn.

Salvo disposicién en contrario, la informacion sobre la evaluacién del interés de la Unidn debe facilitarse en el plazo de
treinta y siete dfas a partir de la fecha de publicacién del presente anuncio. Dicha informacion puede facilitarse, bien en
formato libre, bien cumplimentando un cuestionario preparado por la Comisién.

En el expediente para inspeccion por las partes interesadas y en el sitio web de la Direccién General de Comercio (https://
tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2752) puede encontrarse una copia de los cuestionarios, incluido
el cuestionario dirigido a los usuarios del producto objeto de reconsideracion. En cualquier caso, la informacién facilitada
con arreglo al articulo 21 del Reglamento de base solo se tendrd en cuenta si se presenta acompafiada de pruebas facticas
que corroboren su validez.

5.6. Partes interesadas

Para participar en la investigacion, las partes interesadas, tales como los productores del pais afectado, los productores de la
Unién, los importadores y las asociaciones que los representen, los usuarios y las asociaciones que los representen, asi
como los sindicatos y las organizaciones que representen a los consumidores, deben demostrar primero que existe un nexo
objetivo entre sus actividades y el producto objeto de reconsideracion.

Los productores del pais afectado, los productores de la Unién, los importadores y las asociaciones que los representen que
hayan facilitado informacién con arreglo a los procedimientos descritos en los puntos 5.3.1, 5.3.3 y 5.4.1 se considerardn
partes interesadas si existe un nexo objetivo entre sus actividades y el producto objeto de reconsideracion.

Otras partes solo podran participar en la investigacién como partes interesadas desde el momento en que se den a conocer,
y a condicién de que exista un nexo objetivo entre sus actividades y el producto objeto de reconsideracion. La consideracion
de parte interesada se entiende sin perjuicio de la aplicacién del articulo 18 del Reglamento de base.

El acceso al expediente disponible para inspeccién por las partes interesadas tiene lugar a través de TRON.tdi, en la direccién
siguiente: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Para acceder deben seguirse las instrucciones que figuran en esa

pagina (“).

(") En caso de problemas técnicos, contictese con el servicio de asistencia de la Direccién General de Comercio (Trade Service Desk) por
correo electronico (trade-service-desk@ec.europa.eu) o por teléfono (+32 22979797).
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5.7.  Otras observaciones formuladas por escrito

Se invita a todas las partes interesadas a que expongan sus puntos de vista, presenten la informacién oportuna y aporten
pruebas justificativas en las condiciones establecidas en el presente anuncio. Salvo disposicién en contrario, la informacién
y las pruebas justificativas deben obrar en poder de la Comisién en un plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de
publicacion del presente anuncio.

5.8.  Posibilidad de audiencia con los servicios de investigacion de la Comision

Todas las partes interesadas pueden solicitar audiencia con los servicios de investigacion de la Comision. Toda solicitud de
audiencia debe hacerse por escrito, especificar los motivos e incluir un resumen de lo que la parte interesada desea debatir
durante la audiencia. La audiencia se limitard a las cuestiones que las partes interesadas hayan expuesto previamente por
escrito.

En principio, las audiencias no se utilizardn para presentar informacion fictica que todavia no figure en el expediente. No
obstante, en interés de una buena administracién, y para permitir a los servicios de la Comisién avanzar en la
investigacion, puede pedirse a las partes interesadas que aporten nueva informacion féctica después de una audiencia.

5.9. Instrucciones para presentar informacion por escrito y enviar los cuestionarios cumplimentados y la
correspondencia

La informacién presentada a la Comision con vistas a las investigaciones de defensa comercial deberd estar libre de derechos
de autor. Las partes interesadas, antes de presentar a la Comisién informacién o datos sujetos a derechos de autor de
terceros, deben solicitar al titular de dichos derechos un permiso especifico que autorice a la Comisién, de forma explicita,
a lo siguiente: a) utilizar la informacién y los datos para el presente procedimiento de defensa comercial, y b) suministrar la
informacién o los datos a las partes interesadas en la presente investigacion de forma que les permitan ejercer su derecho de
defensa.

Toda la informaci6n presentada por escrito para la que se solicite un trato confidencial, incluida la informacion solicitada en
el presente anuncio, los cuestionarios cumplimentados y la correspondencia de las partes interesadas, deberd llevar la
indicacion «Sensitive» («confidencial») (*¥). Se invita a las partes que presenten informacién en el transcurso de la presente
investigacion a que indiquen los motivos para solicitar un trato confidencial.

Las partes que faciliten informacion confidencial («Sensitive») deben proporcionar restimenes no confidenciales de dicha
informacién, con arreglo al articulo 19, apartado 2, del Reglamento de base, con la indicacién «For inspection by interested
parties» («para inspeccién por las partes interesadas»). Estos restimenes deben ser suficientemente detallados para permitir
una comprension razonable del contenido de la informacién facilitada con cardcter confidencial. Si una parte que facilita
informacién confidencial no justifica suficientemente la solicitud de trato confidencial, o no proporciona un resumen no
confidencial de esa informacion en el formato y con la calidad exigidos, la Comisién puede no tener en cuenta dicha
informacién, salvo que se demuestre de manera convincente, a partir de fuentes apropiadas, que es exacta.

Se invita a las partes interesadas a que envien toda la informacion y las solicitudes a través de TRON.tdi (https://tron.trade.
ec.europa.cuftron/TDI), incluidas las solicitudes para ser registradas como partes interesadas, las copias escaneadas de los
poderes notariales y las certificaciones. Al utilizar TRON.tdi o el correo electrénico, las partes interesadas manifiestan su
acuerdo con las normas aplicables a la informacién presentada por medios electrénicos contenidas en el documento
«CORRESPONDENCIA CON LA COMISION EUROPEA EN CASOS DE DEFENSA COMERCIAL», publicado en el sitio web
de la Direccién General de Comercio: https://europa.eu/!7tHpY3. Las partes interesadas deben indicar su nombre,
direccién y ndmero de teléfono, asi como una direccién de correo electrénico vélida, y asegurarse de que esta tltima sea
una direccién de correo electrénico oficial de la empresa, en uso, que se consulte a diario. Una vez facilitados los datos de
contacto, la Comisién se comunicard con las partes interesadas tinicamente mediante TRON.tdi o por correo electrénico, a
no ser que estas soliciten expresamente recibir todos los documentos de la Comisién por otro medio de comunicacién, o
que la naturaleza del documento que se vaya a enviar exija que se envie por correo certificado. En relacion con otras
normas y otra informacién sobre la correspondencia con la Comisién, incluidos los principios que se aplican a la
informacién presentada mediante TRON.tdi y por correo electrénico, las partes interesadas deben consultar las
instrucciones de comunicacion con las partes interesadas mencionadas anteriormente.

(*) Un documento con la indicacién «Sensitive» se considera confidencial con arreglo al articulo 19 del Reglamento de base y al articulo 6
del Acuerdo de la OMC relativo a la aplicacién del articulo VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping). Es también un documento
protegido con arreglo al articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de
31.5.2001, p. 43).
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Direccién de la Comision para la correspondencia:

Comision Europea

Direccién General de Comercio
Direcciéon G

Despacho: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

Correo electronico:
TRADE-R827-IRONING-BOARDS-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-R827-IRONING-BOARDS-INJURY®@ec.europa.eu

6.  Calendario de la investigacién

Con arreglo al articulo 11, apartado 5, del Reglamento de base, la investigacion concluird normalmente en los doce meses
siguientes a la fecha de publicacion del presente anuncio y, en cualquier caso, en un plazo méximo de quince meses a partir
de dicha fecha.

7. Presentacion de informacién

Por regla general, las partes interesadas solo pueden presentar informacion en los plazos especificados en el punto 5 del
presente anuncio.

Con objeto de finalizar la investigacién dentro de los plazos obligatorios, la Comision no aceptard ninguna informacion que
aporten las partes interesadas pasado el plazo para la presentacion de observaciones sobre la divulgacion final o, en su caso,
pasado el plazo para la presentacion de observaciones sobre la divulgacién final complementaria.

8.  Posibilidad de formular observaciones sobre la informacion presentada por otras partes

A fin de garantizar los derechos de defensa, las partes interesadas deben tener la posibilidad de formular observaciones
sobre la informacion presentada por otras partes interesadas. Al hacerlo, las partes interesadas solo pueden abordar las
cuestiones planteadas en la informacion presentada por las otras partes interesadas, sin plantear nuevas cuestiones.

Salvo disposicion en contrario, las observaciones sobre la informacién facilitada por otras partes interesadas en respuesta a
la divulgacion de las conclusiones definitivas deben presentarse en los cinco dias siguientes a la fecha limite para presentar
observaciones sobre las conclusiones definitivas. Salvo disposicién en contrario, si hubiera una divulgacién final
complementaria, las observaciones sobre la informacién presentada por otras partes interesadas en respuesta a dicha
divulgacién complementaria deben presentarse en el plazo de un dia a partir de la fecha limite para presentar
observaciones sobre dicha divulgaciéon complementaria.

El calendario sefialado se entiende sin perjuicio del derecho de la Comisién a pedir informacién adicional a las partes
interesadas en casos debidamente justificados.

9.  Prérroga de los plazos especificados en el presente anuncio

Solo deben solicitarse prorrogas de los plazos establecidos en el presente anuncio en circunstancias excepcionales, y
tnicamente se concederdn si estdn debidamente justificadas. En cualquier caso, las prérrogas del plazo para responder a los
cuestionarios se limitardn normalmente a tres dias y, por regla general, no excederan de siete. En cuanto a los plazos para la
presentacion de otra informacion especificada en el anuncio de inicio, las prérrogas se limitardn a tres dias, salvo que se
demuestre la existencia de circunstancias excepcionales.

10. Falta de cooperaciéon

Cuando una parte interesada deniegue el acceso a la informacién necesaria, no facilite dicha informacién en los plazos
establecidos u obstaculice de forma significativa la investigacién, las conclusiones, positivas o negativas, pueden
formularse a partir de los datos disponibles, de conformidad con el articulo 18 del Reglamento de base.

Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha facilitado informacion falsa o engafiosa, puede no tenerse en cuenta
dicha informacién y hacerse uso de los datos disponibles.
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Si una parte interesada no coopera o solo coopera parcialmente y, como consecuencia de ello, las conclusiones se basan en
los datos disponibles, conforme a lo dispuesto en el articulo 18 del Reglamento de base, el resultado puede ser menos
favorable para ella de lo que habria sido si hubiera cooperado.

El hecho de no dar una respuesta por medios informatizados no se considerard una falta de cooperacién, siempre que la
parte interesada demuestre que presentar la respuesta de esta forma supondria un trabajo o un coste suplementario
desproporcionados. Dicha parte debe ponerse inmediatamente en contacto con la Comision.

11.  Consejero auditor

Las partes interesadas pueden solicitar la intervencion del consejero auditor en los procedimientos comerciales. El consejero
auditor examina las solicitudes de acceso al expediente, las controversias sobre la confidencialidad de los documentos, las
solicitudes de prérroga de los plazos y cualquier otra peticién sobre los derechos de defensa de las partes interesadas y las
terceras partes que pueda formularse durante el procedimiento.

El consejero auditor puede celebrar audiencias con las partes interesadas y mediar entre ellas y los servicios de la Comisién
para garantizar el pleno ejercicio de los derechos de defensa de las partes interesadas. Toda solicitud de audiencia con el
consejero auditor debe hacerse por escrito, especificando los motivos. El consejero auditor examinard los motivos de las
solicitudes. Estas audiencias solo deben celebrarse si las cuestiones no han sido resueltas con los servicios de la Comision a
su debido tiempo.

Toda solicitud debe presentarse con la suficiente antelacién y sin demora, a fin de no interferir en el correcto desarrollo de
los procedimientos. Para ello, las partes interesadas deben solicitar la intervencién del consejero auditor lo antes posible
una vez que haya surgido el motivo que justifique su intervencién. Cuando las solicitudes de audiencia se presenten fuera
de los plazos pertinentes, el consejero auditor examinard también los motivos de ese retraso, la indole de los asuntos
planteados y la incidencia de estos asuntos en los derechos de defensa, teniendo debidamente en cuenta los intereses de la
buena administracion y la finalizacién puntual de la investigacion.

Las partes interesadas pueden encontrar mas informacion, asi como los datos de contacto, en las paginas web del consejero
auditor, en el sitio web de la Direccion General de Comercio: https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_es.

12.  Posibilidad de solicitar una reconsideracion con arreglo al articulo 11, apartado 3, del Reglamento de base

Dado que la presente reconsideracién por expiracién se inicia conforme a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 2, del
Reglamento de base, sus conclusiones no conducirdn a la modificacion de las medidas vigentes, sino a su derogacién o a su
mantenimiento de conformidad con el articulo 11, apartado 6, de ese mismo Reglamento.

Si cualquiera de las partes interesadas considera que estd justificada una reconsideracién de las medidas con vistas a su
eventual modificacion, puede solicitar dicha reconsideracién con arreglo al articulo 11, apartado 3, del Reglamento de base.

Las partes que deseen solicitar tal reconsideracion, que se llevarfa a cabo con independencia de la reconsideraciéon por
expiracién objeto del presente anuncio, pueden ponerse en contacto con la Comisién en la direccién indicada
anteriormente.

13. Tratamiento de los datos personales

Todo dato personal obtenido en el transcurso de la presente investigacion se tratard de conformidad con el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo (*9).

En el sitio web de la Direccién General de Comercio figura un aviso de protecciéon de datos que informa a todos los
particulares acerca del tratamiento de los datos personales en el marco de las actividades de defensa comercial de la
Comision: https:/[europa.eu/lvr4g9W

(**) Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, drganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisiéon n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).
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ANEXO

Versién confidencial

Versién para inspeccién por las
partes interesadas

(marque la casilla correspondiente)

PROCEDIMIENTO ANTIDUMPING RELATIVO A LAS IMPORTACIONES DE TABLAS DE PLANCHAR
ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

INFORMACION PARA LA SELECCION DE LA MUESTRA DE IMPORTADORES NO VINCULADOS

La finalidad del presente formulario es ayudar a los importadores no vinculados a facilitar la informacién para el muestreo
solicitada en el punto 5.3.3 del anuncio de inicio.

Tanto la version confidencial como la version para inspeccién por las partes interesadas deben remitirse a la Comision segin lo
establecido en el anuncio de inicio.

1. IDENTIDAD Y DATOS DE CONTACTO

Indique los siguientes datos sobre su empresa:

Nombre de la empresa

Direccién

Persona de contacto

Direccién de correo electrénico

Teléfono

2. VOLUMEN DE NEGOCIO Y VOLUMEN DE VENTAS

Indique el volumen de negocios total en euros (EUR) de la empresa, el valor en euros (EUR) y el volumen en unidades de las
importaciones en la Unién y de las ventas en el mercado de la Union tras su importacion desde la Reptiblica Popular China,
durante el periodo de investigacion de la reconsideracion, del producto objeto de reconsideracion segin se define en el
anuncio de inicio.

Unidades Valor en euros (EUR)

Volumen de negocios total de su empresa en euros (EUR)

Importaciones del producto objeto de reconsideracion originario de la
Reptblica Popular China

Importaciones del producto objeto de reconsideracion (todos los
origenes)

Ventas en el mercado de la Unidn del producto objeto de reconsidera-
ci6n tras su importacién desde la Reptiblica Popular China
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3. ACTIVIDADES DE SU EMPRESA Y DE LAS EMPRESAS VINCULADAS (')

Detalle las actividades exactas de la empresa y de todas las empresas vinculadas (enumérelas e indique la relacion con su
empresa) que participan en la produccién o la venta (exportacion o ventas internas) del producto objeto de
reconsideracion. Estas actividades pueden incluir, entre otras cosas, la compra del producto objeto de reconsideracién, su
produccién en régimen de subcontratacion, su transformacién o su comercializacién.

Nombre de la empresa y ubicacién Actividades Relacién

4. OTRA INFORMACION

Facilite cualquier otra informacién pertinente que la empresa considere ttil para ayudar a la Comision en la seleccion de la
muestra.

5. CERTIFICACION

Al facilitar la informacion mencionada, la empresa acepta su posible inclusién en la muestra. Si la empresa resulta
seleccionada para formar parte de la muestra, deberd completar un cuestionario y aceptar una visita en sus instalaciones
para verificar sus respuestas. Si la empresa se manifiesta en contra de su posible inclusion en la muestra, se considerard que
no ha cooperado en la investigacién. Las conclusiones de la Comisién sobre los importadores que no cooperen se basan en
los datos disponibles, y el resultado puede ser menos favorable para la empresa en cuestién de lo que habria sido si hubiera
cooperado.

Firma del funcionario autorizado:
Nombre y cargo del funcionario autorizado:

Fecha:

(") De conformidad con el articulo 127 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por
el que se establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo, por el que se establece el codigo aduanero de la Unidn, se considera que dos personas estdn vinculadas en los casos
siguientes: a) si una de ellas forma parte de la direccion o del consejo de administracion de la empresa de la otra; b) si ambas tienen
juridicamente la condicién de asociadas; c) si una es empleada de otra; d) si una tercera persona posee, controla o tiene, directa o
indirectamente, el 5 % o mds de las acciones o titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o
indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa o indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa
o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son miembros de la misma familia (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558). De
conformidad con el articulo 5, apartado 4, del Reglamento (UE) n.® 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se
establece el codigo aduanero de la Unidn, se entiende por «persona» toda persona fisica o juridica, asi como cualquier asociacion de
personas que no sea una persona juridica pero cuya capacidad para realizar actos juridicos esté reconocida por el Derecho de la Unién
o el nacional (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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